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Variacién lingiiistica v distribucién de los signthiéffo@ 4D DE BUENOS ABRES
FACULTAD DE F1LOSOFIA ¥ LETRAS

1. Fundamentacién y descripcién .

La sociolingiiistica se ocupa de los estudios de variacion yPdaifibid *Bngifisticos!! Fiteeas
programa se orienta a desarrollar la hipétesis de la no homogeneidad de los dialectos, de la
ficcidon o de la dispersion que significa pensar una lengua y de las consecuencias que tiene
pensarla homogénea ya que esto se realiza siempre desde una hegemonia ideoldgica y
dialectal que desconoce la pluralidad en una comunidad lingiiistica. Los dialectos son
estudiados como instrumentos de comunicacion, de construccién de la propia identidad y
como organizacion de las visiones del mundo. La sociolingiiistica trabaja siempre con
lenguaje en uso y con hablantes reales, con la suposiciéon de que el lenguaje es la base e
instrumento del pensamiento y la conciencia

2. Objetivos

El programa de la materia estd orientado a que los alumnos entiendan que la variacion y el
cambio lingiiisticos son fendémenos inherentes del lenguaje en uso, pero no por ello
independientes del entorno social. Al mismo tiempo estd orientado a que comprendan y
analicen que — contra las afirmaciones mas corrientes de la teoria lingiiistica y social — el
lenguaje resulta altamente desigual, antidemocratico y condiciona los roles sociales que
pueden ocupar los hablantes de un dialecto cualquiera en la comunidad lingiiistica

3. Contenidos

1.. Uso del lenguaje. Justificacion y necesidad de estudio del lenguaje en uso. Justificacion del
lugar de la sociolingiiistica dentro de las ciencias sociales. Critica de las subdisciplinas que
estudian el lenguaje recortando el objeto de estudio. El estudio de las diferencias individuales
y grupales en el manejo de las formas como modo de acceso a las distinciones sociales. El
marco de ocurrencia de las interacciones lingiisticas. Lingiiistica, literatura, ideologia, cultura,
creencias. Los limites de los estudios formales lingiiisticos.

2. Lenguaje en uso como objeto de estudio; aporte de los estudios cuantitativos del lenguaje
al estudio del significado. La variacion lingiiistica como reflejo de las diferencias sociales.
Sociologia funcionalista: alcances y limitaciones. Metodologia de la investigacion en
sociolingiifstica. El trabajo de campo. Disefio de entrevistas. Los datos. La paradoja del
observador. La regularidad de la variacion: variante, variable lingiiistica y variable
sociolingitistica. Lengua vernacula. -

Labov, W. (1972) Modelos sociolingilisticos. Madrid. Catedra.

Raiter, A (1995) Lenguaje en uso. Enfoque sociolingiifstico. Bs As. AZ editores

Raiter, A. y Julia Zullo (2004) Sujetos de la lengua. Introduccion a la lingiiistica del uso.
Barcelona, Gedisa

Lavandera, B. (1975) “Metodologia”, en Linguistic structure and sociolinguistic conditioning
in the use of verbal endings. (Buenos Aires — Spanish). University of Pennsylvania.
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Obligatoria

Labov, W. (1972) Modelos sociolingiiisticos. Madrid. Catedra.

Lavandera, B. (1988) "El estudio del lenguaje en su contexto sociocultural” en Frederick J.
Newmeyer(ed): Linguistics: The Cambridge Survey, vol 1V. Language: The Socio-cultural
Context. Cambridge. Cambridge University Press.(Hay traduccion de la cétedra).
Complementaria

Bibliografia para la unidad 2

Especifica

Ratter, A (1995) Lenguaje en uso. Enfoque sociolingiifstico. Bs As. AZ editores

Raiter, A. y Julia Zullo (2004) Swjetos de la lengua. Introduccion a la lingiiistica del uso.
Barcelona, Gedisa

Lavandera, B. (1975) “Metodologia”, en Linguistic structure and sociolinguistic conditioning
in the use of verbal endings. (Buenos Aires — Spanish). University of Pennsylvania.
.Obligatoria

Labov, W. (1972) Modelos sociolingiilsticos. Madrid. Cétedra.

Complementaria :

Tusén, A. (1997) “Registro de datos y metodologia de analisis”, en Andlisis de la
conversacion. Barcelona, Ariel.

Moreno Fernandez, F. (1990) “Metodologia sociolingiiistica: recogida de materiales™, en
Metodologia sociolingiiistica. Madrid, Gredos

Bibliografia para la unidad 3

Especifica

Labov, W. (1978b)"Where does the sociolinguistic variable stop? A response to Beatriz
Lavandera, Working Papers in Sociolinguistics, 44. Austin.

Lavandera,B (1978) "Los limites de la variable sociolingiistica” y “El principio de
reinterpretacion” en Variacion y significado. Buenos Aires. Hachette,1984.

Sapir, E. (1954) El lenguaje. Introduccion al estudio del habla. México. FCE. 1996

Whorf, B.L. (1971) Lenguaje, pensamiento y realidad. Madrid. Seix Barral.

Obligatoria

v. Humboldt, W. Escritos sobre el lenguaje (Seleccién de Andrés Sanchez Pascual). Madrid.
Peninsula, 1991.

Complementaria

v. Humboldt, W. Escritos sobre el lenguaje (Seleccion de Andrés Sanchez Pascual). Madrid.
Peninsula, 1991.

Bibliografia para la unidad 4

Especifica

Halliday, M.A K. (1978) El lenguaje como semidtica social. México. FCE. 1987

Lavandera, B. (1984) "Tension entre lo impersonal y lo personal en la organizacion del
discurso” en Variacion y significado. Bs As, Hachette.
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Tuson, A. (1997) “Registro de datos y metodologia de analisis”, en Andlisis de la
conversacion. Barcelona, Ariel.

Moreno Fernandez, F. (1990) “Metodologia sociolingiiistica: recogida de materiales”, en
Metodologia sociolingiiistica. Madrid, Gredos.

3. Relaciones entre uso del lenguaje y capacidades cognitivas. Hip6tesis del relativismo
lingiiistico. Los limites del variacionismo clésico: primeros intentos de extender los estudios
cuantitativos a los niveles de andlisis heredados del estructuralismo. Estudios léxicos y
variacion morfoldgica. Morfologia y sintaxis. Variacién cuantitativa vs. variacion
cualitativa. El principio de reinterpretacion.

4. Relaciones entre uso del lenguaje y organizaciéon social. El concepto de comunidad
lingiiistica. Relaciones simétricas y asimétricas. Etnografia del habla. Evento comunicativo.
Competencia comunicativa. El estudio de la conversacion espontanea. Conceptos de registro
y de sociolecto en los estudios del significado lingiiistico.

5. Relaciones entre uso del lenguaje y educacion. Registro, sociolecto y cambio lingiiistico en
Ia escuela. Teoria del déficit. El dispositivo pedagogico. La recontextualizacion pedagogica
como un problema lingiiistico. Oralidad vs. escritura. Alfabetizacion lingiiistica y semidtica.
Dialecto estandar y hegemonia. Fracaso escolar ;fracaso didactico o politico?

6. El discurso. Regularidad en las estrategias del discurso espontaneo. Estudios de la estructura
del discurso. La narracion en la conversacion espontdnea. Construccién de lugares
enunciativos. Estrategias evaluativas y mitigadoras. Las formas lingiiisticas como reflejo de
las intenciones comunicativas y sus manifestaciones en las estrategias argumentativas.

7. Discursos, lenguaje, ideologia. Representaciones sociales y discurso. Reproduccion y
cambio social. Formaciones ideologicas / formaciones discursivas. La cuestién del sujeto.
Gramatica y sentido comun. La variacién lingiiistica como diferencia ideoldgica. Los aparatos
ideolégicos del Estado.

Bibliografia para la unidad 1

Especifica

Hymes,D. (1964) "Hacia una etnografia de la Comunicacion”. en Garvin y Lastra (ed)
Antologia de etnolingiiistica y Sociolingiiistica. México DF. UNAM, 1974.

Raiter, A. (1999) "Un programa de investigacion lingiiistica" en A. Raiter y J. Zullo (2010):
Lingiiistica y Politica. Buenos Aires, Biblos
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Lavandera, B (1985) "Decir y aludir: una propuesta metodologica” en Filologia 20/2 Bs As,
1985.

Tusén, A. (1997) Andlisis de la conversacion. Barcelona. Ariel

Gumperz, J. (1982) “Convenciones de contextualizacién”, en Discourse strategies.
Cambridge, Cambridge U.P. (Hay traduccion)

Obligatoria

Hymes, D. (1964) "Hacia una etnografia de la Comunicacion”. en Garvin y Lastra (ed.)
Antologia de etnolingilistica y Sociolingiiistica. México D.F. UNAM, 1974.

Duranti, A. (2000) Antropologia lingiiistica. Madrid. Cambridge. UP

Complementaria

Raiter, A. (1999) "Significados imposibles" en A. Raiter, J. Zullo y otros Discurso y Ciencia
Social. Buenos Aires, Eudeba

Tannen, D. (1996) Género y discurso. Barcelona. Paidés.

Bibliografia para la unidad 5

Especifica

Bernstein, B. (1998) Pedagogia, control simbélico e identidad. Madrid. Morata.

Bemnstein, B. (1974)“Codigos amplios y codigos restringidos” en en Garvin y Lastra (ed)
Antologia de etnolingiiistica y Sociolingiiistica. México DF. UNAM.

Raiter, A. (2000) “Registro, cambio lingiiistico y educacién” en Textos de diddctica de la
lengua y la literatura N°23

Obligatoria

Bourdieu, P. ;Qué significa hablar? Barcelona. Akal.

Gee, J.P. (1997) Literacies and Discourses. Londres. Sage

Kress, G. (2003) Literacy in the New Media Age. Londres, Routledge (Hay traduccion de la
catedra)

Kress, G. (2002) Literacy. Londres. Longman

Complementana

Ong, W. (1987) Oralidad y escritura. Tecnologias de la palabra. México. FCE

Bibliografia para la unidad 6

Especifica

Corvalan, S. “La narracién oral espafiola: estructura y significado” en E. Bernardez (comp.)
Lingiiistica del texto, Arco/Libros, Madrid, pp. 265-292.

Ervin Tripp, S. and Kiintay (1997) The Ocasioning and structure of conversational stories,
en Givon (ed). Conversation: Cognitive, communicative and social perspectives, John
Benjamins Publishing Co. De De Finna, A. y Georgakopoulou, Alexandra (2012),
Analysing narrative. Discpurse and Sociolinguistic perspectives. Cambride, Cambridge
University Press. Hay traduccion de la catedra.

Labov, W. y Walestzky, J. (1967) "Narrative Analisys". Hay traduccion de la catedra.

Labov, W. (1997) “Aproximaciones posteriores al estudio de las narrativas”. Version adaptada
y resumida por Julia Zullo y Paula Garcia del articulo Some further steps in narrative analysis.
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Norrick, Neal (2005) The dark side of tellability. Narrative Inquiry 15:2. Hay traduccion de
la cétedra.

Obligatoria

Lavandera, B (1985) "Decir y aludir: una propuesta metodologica" en Filologia 20/2 Bs As,
1985.

Lavandera,B. (1984) "Tension entre lo impersonal y lo personal en la organizacion del
discurso" en Variacion y significado. Bs As, Hachette.

Lavandera,B. (1984) "El cambio de modo como estrategia de discurso”" en Variacion y
significado. Bs As, Hachette

Complementaria

Ducrot, O. (1984) El decir y lo dicho. Barcelona. Paidés

Ducrot, O. De la delocutividad o cémo hacer cosas con palabras. Buenos Aires. Eudeba-CBC

Bibliografia para la unidad 7

Especifica

Hodge,B (1979) El lenguaje como ideologia. Segunda edicién 1993. Traduccion y seleccion
de la Catedra

Raiter, A. (2003) Lenguaje y Sentido Comuin. Buenos Aires, Biblos

Raiter, A; Zullo, J. y otros (2001) Representaciones Sociales. Buenos Aires, EUDEBA
Voloshinov, V. (1929) El marxismo y la filosofia del lenguaje. Madrid. Alianza Universidad,
1992

Trew, T (1979) "Lo que dicen los periédicos: variacién lingiistica y diferencia ideologica” en
Fowler y otros Lenguaje y Control. México. FCE. 1983.

Obligatoria

Althuser, L. (1971) Ideologia y Aparatos Ideolégicos del Estado. Buenos Aires, Nueva Vision
Foucault, M. (1992) El orden del discurso. Buenos Aires. Tusquets. 2005

Complementaria

Raiter, A (1999) "Dominacion y discurso” en A. Raiter Lingiiistica y Politica. Buenos Aires,
Biblos :

Raiter, A.; Zullo, J. y otros (1999) Discurso y Ciencia Social. Buenos Aires. Eudeba

6. Carga horaria

Clases tedricas: cuatro horas semanales
Clases de trabajos practicos: dos horas semanales

7. Actividades planificadas (Opcional)
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Los alumnos realizaran una investigacion que supone un trabajo de campo, recoleccion de
datos, elaboracion de informe, discusion tedrica y conclusiones con la forma de una
monografia final.

Se tomaran dos parciales presenciales

8. Condiciones de regularidad y régimen de promocioén

La materia ofrece un régimen de promocidn directa cuyos requisitos son:

Asistir al 80% de las clases, tedricas, tedrico-practicas y practicas.

Aprobar dos pruebas escritas.

Aprobar los interrogatorios y coloquios que se requieran.

Aprobar los trabajos practicos, monografias, informes que se requieran.

El promedio necesario para aprobar el curso en condiciones de promocion directa no debera
ser inferior a 7 (siete) puntos. No aprobara el curso de promocion directa el alumno que
resulte aplazado en alguna de las pruebas escritas, en algunas de las evaluaciones y/o
coloquios o en los trabajos practicos, monografias, informes, etc. que fije la catedra.

Los alumnos que no hayan satisfecho los requisitos establecidos para la promocion directa,
pero que hayan cumplido con los trabajos practicos (75% de asistencia y aprobacién de
trabajos con un promedio minimo de 4 puntos) son considerados como regulares y podran
presentarse en tal condicion en las mesas de examen.

Alejandro Raiter
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